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On So6z

Edebiyatin neden, nasil ve niginine cevap arayan, uygulanacak ol¢tit-
leri arastiran, edebi deger ve metod meselesini ele alan bilgi alani
olarak edebiyat teorisinin, Tiirk edebiyatindaki mazisi yaklasik yiiz
elli yihktir. Biiytik bir kismu eski harfli Ttirkge eserler olan edebi-
yat teorilerinin, en bilinenleri Talim-i Edebiyat, Istldhdt-1 Edebiyye,
Beldgat-1 Osmaniyye’dir.

Sanat ve estetik konularindaki kitaplar ve cesitli dergilerde ¢i-
kan yazilari ile Sahabettin Silleyman, Fecr-i Ati toplulugunun teorik
konulara agirlik veren iiyelerinden biridir. Sahabettin Siileyman’in,
Sanat-1 Tahrir ve Edebiyat ve M. Fuat Kopriili ile birlikte yazdiklan
Malumdt-1 Edebiyye adli teorik eserleri, mensubu bulundugu gru-
bun sanat ve edebiyat anlayisini yansitmasi bakimimdan 6nemlidir.

Sanat-1 Tahrir ve Edebiyat, hem devrine hem de elestirileriyle
kendinden onceki donem edebiyatlarina ayna tutacak bir eser olup
kitap hakkinda miistakil bir ¢alisma yapilmamuistir. Sahabettin St-
leyman ve eserleri hakkinda en genis bilgi Nazim Hikmet Polat’in
Fecr-i Ati Yazan Sahabeddin Siileyman — Insan, Eser; Usliip- adli dok-
tora tezinde mevcuttur. Bilge Ercilasun®un “Sahabettin Siileyman’in
Tenkit Goriigleri” adl makalesi, Sahabettin Stileyman’in Fecr-i Ative
IL. Mesrutiyet devri tenkidi icindeki yerini ve Onemini gostermesi ba-
kimidan 6nemlidir. Belagat ilmi ve edebiyat nazariyeleri hakkinda,
Kazim Yetig'in Talim-i Edebiyat'in Beldgat, Retorik ve Edebiyat Teori-
leri Sahasina Getirdigi Yenilikler adli eseri ve konuyla ilgili makaleleri

13



| Sanat-1 Tahrir ve Edebiyat |

kaynak niteligindedir. Muharrem Dayan¢’in “Yeni Tiirk Edebiyatinda
Edebiyat Teorisi Literatiirii Uzerine Bir Deneme” adli makalesi, ede-
biyat teorileri iizerine bibliyografya caligmasidir.

Bu calisma ise Sanat-1 Tahrir ve Edebiyat’1 edebiyat arastirma-
cilarma tanitmak ve eserin edebiyat teorileri igindeki yerini ve 6ne-
mini tespit etmek icin yapildi. Ayn1 zamanda Latin alfabesine ¢ev-
rilen Sanat-1 Tahrir ve Edebiyat'n edebiyat teorisi aragtirmalarma
kaynak olmast amaglandi. Girig boliimiinde belagatin tanimi ve ta-
rihgesi verildi. Calismanin birinci boliimiinde, Sanat-1 Tahrir ve Ede-
biyat'ta yer alan bilgiler analiz edildi. Silleyman Fehmi’nin Edebiyat
ve Muhyiddin (Birgen)’in Yeni Edebiyat adli eserleri Sanat-1 Tahrir
ve Edebiyat ile sanat, edebiyat, kompozisyon bilgileri ve s6z sanat-
lar1 konularinda karsilastirildi. Benzerliklerin ve farkliliklarin kolay-
likla tespit edilmesi amaciyla, s6z konusu eserlerde bu konularin na-
sil tarif edildigi, bir tablo lizerinde gosterildi.

Sanat-1 Tahrir ve Edebiyat’'m Latin alfabesine aktarilmig hali
kitabin ikinci boliimde yer almaktadir. Tiirkge alfabenin bugiinkii
harfleriyle yapilan ceviride herhangi bir sadelestirme yoluna gidil-
medi. Fakat, Tiirkiye Tiirkgesine yakin bir ¢eviri olmasma dikkat
edildi. Bu maksatla:

* Aktarmmda, sik¢a kullandigimiz ve artik Tiirkceye malolmus
Arapca ve Farsca kelimelerin giintimiizdeki yazilhislari esas alindi.
Bu acidan sdi; siir; sanat, bazi, ait gibi kelimelerdeki hemze ve
ayim harfleri geviriyaziya yansitilmadi.

* Arap alfabesinde yer alan ayin ve hemze harfleri ¢eviriyazida
-hecenin boliinmesi gereken yerlerde- kesme isareti (°) ile gos-
terildi: kat’i, nevi, iz’ac...

* Noktalama isaretleri hususunda -miimkiin oldugunca- Sanat-1

Tahrir ve Edebiyat'm orjinaline sadik kalindi. Tirnak isaretinin
yersiz ve Ozensiz kullanimindan kaynaklanan yanhglar diizeltildi.

* Arapca ve Farsca edatlar kaliplagmis halleriyle yazildi: maatte-
esstif, bilahare, filhakika...
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 Kelime sonunda veya kelime icinde, kelimelere getirilen ek-
lerde tonlu-tonsuz uyumuna riayet edildi: mekteb-mektep (mek-
tebe), kitab-kitap (kitapta), mikddr-miktdr, mevcud-mevcut, mak-
sad-maksat ...

* Siir tiiriindeki 6rneklerde, aruz veznini veya kafiye diizenini bo-
zacak bir degisiklige gidilmedi.

* Yabanci 0zel isimlerin yazilist konusunda Sahabettin Siileyman
iki yol takip etmistir. Baz isimleri Arap alfabesiyle okundugu
gibi (7én), bazi isimleri ise Latin alfabesiyle orjinal dillerin-
deki yazihslariyla (Eugéne Véron, Philosophie de L art) vermis-
tir. Yazimda birliktelik olmasi agisindan metindeki biitiin ya-
banci 6zel isimler, ikinci yol takip edilerek, orjinal halleriyle
yazildi. (7en/Taine)

* Tiirkce kelimelerin yaziliginda ve biiyiik harflerin kullanimida
Tiirk Dil Kurumu’'nun Yazim Kilavuzu (2012) esas alindi.

Kitapta, Sanat-1 Tahrir ve Edebiyat'in 1329 tarihinde Araks Mat-
baasr’'nda basilan niishasi esas alindi. S6z konusu niisha, Sanat-1 Tah-
rir ve Edebiyat'm bilinen tek baskisidir.

Bu calisma, 2005 yilinda Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Ens-
tittisi'nde Yeni Tirk Edebiyat: anabilim dalinda yiiksek lisans tezi
olarak hazirlandi ve sunuldu. Baski icin yeniden gozden gegirildi ve
bazi diizenlemeler yapildi. Aragtirmacilara kolaylik saglamast igin,
kitabin sonuna 6zel isim ve terimlerden olusan bir indeks hazirland.

Caligmanin seyri icinde oldugu gibi akademik hayatimin her saf-
hasinda yardimlarini esirgemeyen, yol gosteren miisfik ve miitevazi
hocam Prof. Dr. Ulkii Giirsoy’a, metnin kontrol iglemlerinde bana
vakit ayiran Ogr. Gor. Mahmut Seyfeli, Ogr. Gér. Hatice Giiler ve
Fatma Nur Kara’ya ¢ok tesekkiir ederim. Sanat-1 Tahrir ve Edebi-
yat1 edebiyat arastirmacilari ile bulusturan DBY Yayinlari’na, has-
saten Irfan Giingoriir'e miitesekkirim.

Hatice GUNDOGAN
Kirsehir, 2017
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Girig

Belagat

Belagat, giizel konusma ve giizel yazmanin yollarmi arayan bilim
dalinin adidir. Soziin herkesten farkl sdylenmesi, mananin soz ka-
dar, soziin mana kadar giizel olmasi belagatin esaslarmi olusturur.

“Belaga” kokiinden gelen “beldgat”, sozliik anlamuyla; “iyi, gii-
zel, prirtizsiiz sz soyleme, uzdillilik” (Devellioglu, 1996: 82), “hitabet,
edebiyat” (Mutgali, 1995: 69), “merdnun hiisn-i siiretle ve diizgiin ve
musanna sozlerle ifadesi” (Semsettin Sami, 1995: 301) demektir. En
yaygin tanimi ise sOzlin -anlagihr olmak sartiyla- “muktezd-yr hile
mutabik olmast” yani fikrin duruma gore yeterince ve zamaninda
ifade edilmesidir. (Naci, 1995: 170)

Terim olarak “beldgat” ise; insanda dogustan var olan bir mele-
kenin, zamanla edebiyat kaidelerini ve edebi sanatlar1 icine alarak
olusturdugu bilim dalidir. Kur'dn-1 Kerim’in Bakara Siiresi’nin elli be-
sinci ayetinde “O insant yaratti ve ona beydn (diisiindiigiinii agikla-
mayt) Ogretti” denilerek insanoglunun, beyani bir yaratilis 6zelligi ola-
rak tasidig1 bildirilir. Dolayisiyla belagat 6nce bir meleke iken daha
sonra kurallari olan bir bilim dali haline gelir. (Bilgegil, 1989: 23)

Belagat; meani, beyan ve bedii olmak iizere {li¢ ana dala ayri-
lir. Beyan (anlatim) s6z sanatlarimni anlatan, onlarmn kullanim sekil-
lerini ve kurulus yollarinmi aciklayan bilgidir. Bedii (estetik), kelime
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Sanat-1 Tahrir ve Edebiyat, Sahabettin Siilleyman’m Mekteb-i Sultan?’de
edebiyat 6gretmeniyken, 1911 yilinda idadiler i¢in bastirdigi ders ki-
tabidur.

Sanat-1 Tahrir ve Edebiyat, 395 sayfalik bir eserdir ve Sahabet-
tin Stileyman eserin tanziminde numarali bir boliimlendirme yoluna
gitmemistir. Ana ve alt bagliklar1 konusuna gore gruplandirip sayfa
yapisini da goz 6niinde bulundurdugumuzda beg boliimden olusan
eser, “Sanat” baghg altinda, sanatin ne oldugunu aciklayarak baglar.
Sanatta; sahsiyet, mektepler, muhit, tarih, sanatin faydasi konularini
ele alimir. Giizel sanatlarin bir dali olarak edebiyat, edebiyat tarihi,
siir, sair, nazim, nesir, siirin ehemmiyeti, siir ve fen konularini agik-
layan Sahabettin Siileyman, I. boliimii tamamlar.

IL. bolimde yazar “Sanat-1 Tahrire Ait Bazi Miitdladat” baghgiyla
yalniz edebiyati degil, genel olarak biitiin sanat dallariyla alakal ko-
nulara gegis yapar. Bu boliimde akil, his, zevk, hayal, deha gibi me-
lekeleri aciklayarak sanatin psikolojik zeminini hazirlamaya calisir.

III. bolimde “Sanat-1 Tahririn Serditi” baghgiyla yazma sana-
tinn ii¢c asamasint belirler: icat, tertip ve eda. Yazar, eda baslig al-
tinda kitabm 6nemli bir kismini olusturan islp ve problemleri tize-
rinde durur.

Sahabettin Stileyman; I'V. boliimde anlatim esasina dayali me-
tinler hakkinda bilgi verir. “Tahkiye”, “Muhdvere”, “Miirdsele” sanat-
larmi ele alir ve bu sanatlarla ilgisi dolaysiyla “7adrif ve Tavsif” ile
“Hayaller” izerinde durur.
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3] Sanat

Sanat Nedir?

Edebiyat, heykeltirasi, resim, mimari, masiki gibi sanayi-i nefisenin
bir kism-1 mithimmi olmasina binaen edebiyat1 tarif, kavaid ve na-
zariyatin tetkik ve tahlil etmezden evvel sanatin ne oldugunu bil-
mek lazimedendir.

Eski hikmet-i bedayi kitaplari, meseleyi tefasil ve teferruatiyle
tetkik ve miilahaza etmeksizin dogrudan dogruya, zaman ve meka-
nin ahlak ve itiyadatina muvafik bir tarif-i miicmel bulurlar, buna
binden sanata, hustsiyle edebiyata ait kavaid ve nazariyati tasnif ve
tefrik ederlerdi. Bu, esasen dogru olmayan bir kaide-i murekkebe it-
tihaz etmek, ondan sonra tahlil ve tefrik eylemek yani miirekkepten
basite dogru ilerlemek demekti. Halbuki bundan daha fena, daha
yanhs bir usiil olamazdi.

Mesela; mazide hikmet-i bedayi kitaplarinda iptida hiisnii ta-
rif ediyorlar, sonra “Sanat hiisniin ifadesidir.” diyorlardi. Sanat hiis-
niin ifadesi olmazds; ¢linki hiisn kat’1, sabit bir sey degildir; zaman
ve mekana, ahlak ve itiyadata [4] hatta her sahsin, her mevciidun
keyf-i rihiyesine, arzl-y1 kalbiyesine gore miitebeddil bir seydir. Be-
nim giizel, pek nefis buldugumu bir digeri pek fena, pek cirkin bula-
bilecegi gibi hatta ben bile bir sene sonra, bugiin giizel, nefis buldu-
gumu pek cirkin, pek adi bulabilirim. O halde bu kadar miitebeddil,
bu kadar gayr-i sabit bir sey iizerine hayat-1 beseriyede miihim bir
mevki isgal eden asar-1 sanati istinat ettirerek haklarinda bir hitkkiim
ita eylemek, beyan-1 fikr etmek kadar giiliing, giiliing oldugu kadar
manasiz bir sey olamaz.
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Yahut eskiler sanat, gaye-i ahlakinin ifadesidir derlerdi. Fil-
hakika sanatta ahlak, gaye-i ahlaki bir meziyet, bir fazilet, bir bu-
yukliktiir. Bu sanatin esasi, asli olan hiisniinii tezyid ve ikmal ey-
ler. Fakat bu hicbir zaman bir tarif, sanat icin bir tarif olamaz zira
bunu kat’1, sabit bir tarif olarak kabul edecek olursak bircok beda-
yi-i cedide ve kadimeyi, birgok nefais-i asart hudid-1 sanatin hari-
cine ¢citkarmak mecbiriyetinde bulunuruz ki bu bir haksizliktir. Esa-
sen ahlaka temas etmeyen, hatta ahlakin haricinde bulunan bir¢ok
asar-1 nefise vardir ki bize bir hiss-i bedi, bir heyecan-1 bedi ihsas ve
ihda edebilir. Bahusus bu nazariyeyi kabul ettigimiz zaman [5] Tiirk
edebiyatinin mazisine bir hatt-1 adem-i mevctdiyet cizmek mecba-
riyetinde bulunuruz.

Yahut “Sanat gozle rii'yeti kabil olmayan seylerin ifddesidir” di-
yorlardi. Bu 6yle bir iddiadir ki sanati, yalmiz bunun ifadesine me-
mur telakki ettigimiz andan itibaren hal-i hazirda hayati, mubhit-i
hariclyi tetkik ederek viiclida getirilen, hakikat-i hayatin sahsiyet-i
mubharrirle siislenmis bir kopyasindan ibaret bulunan romanlari,
temasalari eser-i sanat telakki etmemek mecburiyetinde kaliriz. Bu
ise dogru, muhikk bir sey olamaz. Esasen bu kaide ve nazariyeye
ibtina ile eski zamanlarda edebiyatta “meslek-i tasavvuf” denilen bir
meslek-i sanat bile viicut bulmustu.

Demek ki, suraya kadar bast ve beyan ettigimiz miitalaattan an-
lagildig vech ile sahsi, irki, mekani, zamani birtakim nazariyati sanat
icin bir tarif-i kat'i olarak kabul etmek kadar bizi sasirtan, aldatan
hi¢bir sey yoktur. O halde ustl-1 tahlili kabul ile iptida buna, sanata
dair olan hadisat ve vakayii, esbab ve avamilini tetkik, hasais-i uma-
miyesini tayin ve tefrik, vesair mahsulat-1 fikriye-i beseriye ile bun-
lar arasmdaki munasebat, tetkik-i hadd-i fash izhar ve irde etmek
ve badehu bir tarif-i ummi kabul etmek daha dogru, daha kat’idir.

6] Sanat Taklittir

Hayvanat ve nebatati tasnif ve tefrik etmek, bu su nev’e, su fasileye
mensuptur diye zikr ve beyan eylemek miimkiin oldugu gibi asar-1
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Sahabettin Stleyman
(Istanbul, 1885-Davos/isvicre, 1921)

Cocuklugu ve gengligi izmirde ge-
cen Sahabettin Stleyman, Malkiye
Mektebini birdikten sonra izmir'de
Maarif Vekaletinde katip olarak ca-
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Vefa Lisesi Fransizca 6gretmenli-
gine atanir ve 1908'de Istanbul’a
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yer alan Sahabettin Siileyman, is-
tanbul'da da yogun bir edebi faa-
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